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EUROPAISCHE NORM EN 60079-1

EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE Oktoper 2014

ICS 29.260.20 Ersatz fur EN 60079-1:2007

Deutsche Fassung

Explosionsgeféhrdete Bereiche —

Teil 1: Gerateschutz durch druckfeste Kapselung ,d*
(IEC 60079-1:2014)

Explosive atmospheres — Atmosphéres explosives —

Part 1: Equipment protection by flameproof Partie 1: Protection de I'appareil par enveloppes
enclosures ,d" antidéflagrantes ,d"

(IEC 60079-1:2014) (CEI 60079-1:2014)

Diese Europaische Norm wurde von CENELEC am 2014-08-01 angenommen. CENELEC-Mitglieder
sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéftsordnung zu erfllllen, in der die Bedingungen festgelegt sind,




Gerateschutz durch
druckfeste Kapselung «d»

Allgemeine Anforderungen
« Gehause mit gentigender Festigkeit; muss Druck
einer Explosion ohne Deformation standhalten

* Verhinderung des Ziinddurchschlages
(Dimensionierung der Spaltlange und der
Spaltweiten)

« Gasgruppe lIA, IIB oder IIC

« Temperaturklasse abhangig von der max.
Oberflachentemperatur entsprechend der
Verlustleistung samtlicher Einbauten (T1-T6)
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Gerateschutz durch
druckfeste Kapselung «db»

Spaltlange L und Spaltweite W

-

L
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Gerateschutz durch
druckfeste Kapselung «d»

Gruppe A und IIB Gruppe lIA, IIB und IIC Gruppe lIA, IIB und IIC
(IIC ist nach EN 60079-1

nicht méglich)

Flachspalt Zylindrische Gewindespalten
Spalten
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Testing With

Fasteners

Another




EUROPAISCHE NORM EN IEC 60079-7:2015/A1
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE

Januar 2018

105 28.260.20
Deutsche Fassung
Explosionsgefahrdete Bereiche —
Teil 7: Gerateschutz durch erhéhte Sicherheit ,e"
(IEC 60079-7:2015/A1:2017)

Explosive atmospheres — Atmosphéres explosives —
Part 7: Equipment protection by increased safety .e* Partie 7: Protection du matériel par sécurité
{IEC 60079-7:2015/A1:2017) augmentée "e”

(IEC 60079-7:2015/A1:2017)

Diese Anderung A1 modifiziert die Européische Morm EN 60078-7:2015; sie wurde von CENELEC am
2017-08-08 angenommen. CENELEC-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung
zu erfillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Anderung ochne jede Anderung
der Status einer nationalen Norm zu geben ist:
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@ Gerateschutz durch erhohte Sicherheit «e»
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@ Gerateschutz durch erhohte Sicherheit «e»

Anforderungen
= keine Funken und Lichtbogen
» Mindestschutzart IP 54

= keine heissen Oberflachen, welche die
Temperaturklasse uberschreiten

*= im Vergleich zu Industriegeraten erhohte
Luft- und Kriechstrecken

» spezielle Klemmen (gegen Selbstlockerung
gesichert und genluigender Kontaktdruck)

= Nachweis der Verlustleistung
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@ Gerateschutz durch erhohte Sicherheit «e»

Luft- und Kriechstrecken
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GHG 263 ., 40 A3-polig

| 1 11w e a) T TSR 5 TEoo T T
(@ mm/ N} max, @ 16,0123 21.0/13

- me

GHG 263 ., 40 A &-polig

X = Befestigungsmalie

Prifdrehmomente Einschraubgewinde (Nm: 3.0 5.0

M Die Frifungen der Klemmbereiche und Priffdrehmoments wurden mit Metalldornen durchgefihrt Bei der
Warwendung von Leitungen rit unterschigdlichen Fertigungstoleranzen und Matwrialaigenschaften kann der
Klernmbereich variieren. Bitte verwenden Sie im Zwischenbereich die Kombination aus Dichwng 1 + 2.

{2 Bei deriahl der Dichtungsgummis darauf achten, dass bei zukinftigen Wartungsarbeiten an der KLE, die
Hutnutier rachgezogen werden kann..

Anschlussklemme: 2x1,5-4.0 mm*

Prufdrehmeoment Anschlussklemme 2.5 Nm

Gewicht (Listenaustuhrungl 3-polige Ausfuhrung G-polige AusfUhrung

ca. 1,48kg ca. 2,43kg

1.3 Sicharhaitsschaltar GHG 263 .. (40 A}

EG-Baumusterprifbescheinigung: PTB 99 ATEX 1161

Bermessungsspannung 890V 50/60 Hz

Bemessungsstrom 40 &

Zulassige Kurzschlussvarsicherung: bis Uy 400 bis Uy 500 bis Uy 6904
80 Mgl 80 AfgL 63 Aal

Schaltvermogen AC 3 40 8 40 A 32 A

Leitungseinfuhrung {Listenausfuhrung) 3-palige Ausfuhrung G-polige Au'sfuhrung

M40 @ 19-28 mm / M25 & 10-15 mm 23 M40 + T M2E 4 M40 + 1 % MZE

geeignete Leitungen und Prufdrehm omente der Druckschraube

Kabelk und Leitungseinflhrung [KLE) W25 A4
Dichtung 142 min 10,0423 19,0433
1@ mm / Nm) ma A 13,0426 27,0/55
Dichtung 2 m min 1351 1.5 22,0/33
(@ mm, Nm) max T2 3 28,0/6.7
Prifdrehmomente Einschraubgewinde (Nm| 30 T5

) Die Prisfungen der Klermbereiche und Priifdrehmorments wurden mit Metalldornen durchgefiihrt Bei der
Werwendung von Leitungen rmit unterschigdlichen Fertigungstoleranzen und Materialeigenschaften kann der
Klernmbereich variieren. Bitte verwenden Sie im Zwischenbereich die Kombination aus Dichung 1 + 2.

[2) Bei der Wahl der Dichtungsgummis darauf achten, dass bei zukinftigen \Wartungsarbeiten an der KLE, die

Hutnutier nachgezogen werden kann..
Anschlussklemme:
Prifdrehmoment Anschlussklemme
Gewvicht (Listenausfuhrung):

2%4,0-16,0 mm2
2.5 Nm

3-polige Ausfuhrung
‘ca 2,75 kg

G-polige Ausfubrung
ca. 650kg
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@ Anzugsdrehmomente (Betriebsanleitung)

Beispiel: UT Klemmen der Phoenix Contact

Klemmen- | Anzugsdreh- Klemm-
147 ¢ moment bereich
flexibel

[Nm] [mm]

Ur25 | 06-08 —m

uUT4 0.6-0.8 0.14-4.0

m-n-m

UT 10 1.5-1.8 0.5-10

UT 16 —-mm

UT 35 3.2-3.7 1.5-35

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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EUROPAISCHE NORM EN 60079-11

EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE

Januar 2012

ICS 29.260.20 Ersatz fur EN 60079-11:2007, EN 60079-27:2008 (teilweise), EN 61241-11:2006

Deutsche Fassung

Explosionsgefahrdete Bereiche —

Teil 11: Gerateschutz durch Eigensicherheit ,i*
(IEC 60079-11:2011+ Corrigendum Jan. 2012)

Explosive atmospheres — Atmosphéres explosives —

Part 11: Equipment protection by intrinsic Partie 11: Protection de I'équipement par
safety i sécurité intrinséque i

{IEC 60079-11:2011 + Corrigendum Jan. 2012) (CEI 60078-11:2011 + Corrigendum Jan. 2012)

Diese Europiische Norm wurde von CENELEC am 2011-08-04 angenommen. Die CENELEC-Mitglieder
sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfillen, in der die Bedingungen festgelegt sind,

unter denen dieser Europaischen Nomm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben
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@ Gerateschutz durch Eigensicherheit «i»

* Energiebegrenzung (Strom und Spannung)
» Potentialausgleich

* Trennung zwischen eigensicheren und
nicht-eigensicheren Stromkreisen

* Kennzeichnung
 Erwarmungsnachweise

» Sicherheitstechnischer Nachweis uber die
Zusammenschaltung (Parameter der Betriebs-
mittel und Berucksichtigung der Leitungslange)

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Gerateschutz durch Eigensicherheit «i»

Eigensichere Stromkreise bestehen aus:
« einem zugehorigen Betriebsmittel
« einem Kabel als Verbindungsleitung

« einem eigensicheren Feldgerat oder
einem einfachen elektrischen Betriebsmitteln

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Zugehorige Betriebsmittel

Definition des zugehorigen Betriebsmittels:
« Enthalt nicht eigensichere und eigensichere
Stromkreise

— Trennbarriere im Schaltschrank ausserhalb des Ex-
Bereiches (z.B. Zenerbarriere)

— aber auch fremdgespeiste Transmitter im Ex-Bereich
(z.B. MID-Durchflussmesser)

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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und den Bau von Geraten und Schutzsystemen zur bestimmungsgemaen )/ % ’g:ﬁl gl/in’
explosionsgefahrdeten Bereichen gemé&R Anhang |l der Richtlinie erf(JIIt Djé Ergebn$ g |
sind in dem Prufprotokoll BVS PP 13.2230 EG niedergelegt. / /

(9) Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheits,ahforderung'eh
Ubereinstimmung mit 7/ / //

EN 60079-0:2012 Allgemeine Anforderungen
EN 60079-11:2012 Eigensicherheit ,,i

(10) Falls das Zeichen ,X“ hinter der Beschelnlgungsnu
Bescheinigung auf besondere Bedingungen fur die’ s;c

(11) Diese EG- Baumusterprufbeschemlgung bezneht

erfullen, die nicht durch diese Bescheinigung abgedéckt sin

(12) Die Kennzeichnung des Geréates muss die folgenden Angaben' enth’alten: // /

&) 11 (2)G [Exib Gb] liC

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 10.12.2013

ey [

Zertifizierungsstelle Fachbereich

Bei «Ex i» sind zu beriicksichtigen:
* Begrenzung der bereitgestellten Leistung
» Beriucksichtigung der gespeicherten Energie

« Verhinderung ungewollter Energieerhohung

— Geratehersteller und Anwender teilen sich die
Verantwortung

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Verteilte und konzentrierte Reaktanzen

Verteilte Reaktanzen:
* Leitungsbeldge L, C,

Konzentrierte Reaktanzen:
» Elektronische Bauteile L;, C;

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Kennzeichnung

beispielsweise RAL 5015

+ Text “Eigensicherer Stromkreis”
+ falls Farbkennzeichnung nur hellblau wie

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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EN IEC 60079
Explosionsfiahige Atmosphare - Teil 15:

Gerateschutz durch
Zundschutzart «n»

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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EUROPAISCHE NORM EN IEC 60079-15
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE gl 2015

ICS 29.260.20 Ersatequr EN G075 152010

Deutsche Fassung

Explosionsfahige Atmosphéare —

Teil 15: Gerateschutz durch Ziindschutzart ,n*
(IEC 60079-15:2017)

Explosive atmospheres — Atmosphéres explosives —

Part 15: Equipment protection by type of Partie 15: Protection du matériel par mode de
protection ,n" protection ,n"

(IEC 60079-15:2017) (IEC 60079-15:2017)

Diese Europaische Norm wurde von CENELEC am 2018-01-12 angenommen. CENELEC-Mitglieder
sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfillen, in der die Bedingungen festgelegt sind,
unter denen dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben
ist.
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* Dichtheit

— Gehause 80 Sekunden (von 3 mbar auf 1,5 mbar)

» Thermische Stlickprufungen
— Kabel- und Leitungseinfiihrung 70°C
— Temperaturgradient 20 Kelvin (Abkuhlung)

* Nachweis der Verlustleistung

* Mechanische Priifungen

— Schlagprifungen (Gehause, Abdeckungen, Befehlsmeldegerate,
Schauscheiben etc.)

» Organisatorische Massnahmen

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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elek
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Kennzeichnung
trischer Gerate

@ Kennzeichnung (ATEX und EN-Normen)

thuba

CH-4002Basel Madein$

Leistung

Puissance 16 kW

Power

Spannung

EN IEC 60079-0 a2 e

Strom

Courant 24 A

Current
Typ

Type SAd 6654 1
Type
Nummer

Numéro 2244.2019

Number

32

witzerland

C€oss&on2(1G

Ex db eb [ia Ga] IIC T6 Gb
PTB 19 ATEX 1004 X

IECEx PTB 19.0017X

AK81

—20°C<T,,<60°C

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Gas
1 0 & 111G
2 1 & 11 2G
3 2 & 11 3G

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

33
@ Kennzeichnung nach Richtlinie 2014/34/EU

Gerat Kategorie 2
mit zugehorigem Stromkreis Kategorie 1

CH-4002 Basel Made in Switzerland

C€oss&o 2110

Konformitatsbewertungsstelle
Qualitatssicherung

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Konformitiatsbewertungsstellen

Physikalisch-Technische Bundesanstalt PTB,
Deutschland

Dekra Testing and Certification GmbH,
Deutschland

0032 TUV NORD CERT GmbH, Deutschland
0035 TUV Industrie Service GmbH, Deutschland

IBExU Institut fir Sicherheitstechnik,
Deutschland

0344 DEKRA Certification B.V., The Netherlands

Eurofins Electric & Electronics Product
Testing, Schweiz

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Zertifikat

Mitteilung Uber die Bewertung des Qualitétssicherungss‘yst‘ém

2 Gerdte und Schutzsysteme zur bestimmungsgemalen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen
Richtlinie 2014/34/EU
Anhang 1Y - Modul D: Konformitét mit dem Baumuster auf der Grundlage einer QualltalsSlch‘
bezogen auf den Produldionsprozess
Anhang VIl - Modul E: Konformitél mit dem Baumuster auf der Grundlage der Qualitétssicherul
bezogen auf das Produki \

3 Nummer des Zertifikales: BVS 25 ATEX ZQS/E364

4 Produktkategorie: Gerate und Komponenten sowie Sicherheitseinrichtungen
Gerategruppen | und ll, Kategorien 1G, 2G, 1D, 2D, M2:

D DEKRA

PP //, A,
//
- /////////
A S
/,/// e /

S a3 Mlischwil Schweiz i
33 s o W
o //f////;;/é/;/;%%

ckbrunnentair o, 4133 Al

Heteleliungsonis): lhub_a' A S / R
/////// = 2 =

o i
/ 7 It A A ///':y,/ ¥
7 Die Zel’llf|2|erungsstalle ds L E’K’B "1” W @W 8'ge ]

5 Herstellet: thuba AG

6 Anschrift: Stockbrunrign




@ Kennzeichnung Gas und Staub

« Gerat Kategorie 2
mit zugehorigem Stromkreis Kategorie 1
« Separate Kennzeichnung fur Gas und Staub

CH-4002 Basel Made in Switzerland

I12(1)G
C €0158@ I 221;D

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Zugehorige Betriebsmittel (Richtlinie)

« Zugehoriges Betriebsmittel Kategorie 2
Darf nicht im explosionsgefdhrdeten Bereich
installiert werden!

« Separate Kennzeichnung fiir Gas und Staub

CH-4002 Basel Made in Switzerland

Il (2)G
C €0158@ Il EZ;D

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Kennzeichnung nach Normen

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Kennzeichnung (EN IEC 60079-0:2018)

EN IEC 60079-0

thuba

CH-4002Basel Made in Switzerland
CE€uss& 210
Ex db eb [ia Ga] IIC T6 Gb
PTB 19 ATEX 1004 X

IECEx PTB 19.0017X

Leistung

Puissance 16 kW

Power

Spannung

Tension 3 x 400 Volt

Voltage

Strom

Courant 24 A

Current
Typ

Type SAd 6654 1AK81
Type
Nummer

Numéro 2244.2019

Number

—20°C<T,,<60°C

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Umgebungstemperatur

Wenn die Kennzeichnung des elektrischen
Betriebsmittels keine Bereichsangabe fur
die Umgebungstemperatur enthalt, dann
darf das Betriebsmittel nur im Bereich von
—20 °C bis 40 °C eingesetzt werden.

Beispiel erweiterter
Umgebungstemperaturbereich T,

—20 °C = T,p < 60 °C.

Hinweis
EN IEC 60079-0 Ausgabe 8: alle Gerate miissen
unabhéangig von der Temperatur gekennzeichnet werden!

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Kennzeichnung (EN IEC 60079-0:2018)

Ziundschutzart und
Schutzniveau:
Druckfeste Kapselung «db»

’7 Erhohte Sicherheit «eb»
Ex db eb [ia Ga] IIC TS5 Gb

Zugehdriger Stromkreis [Ex ia] IIC J
Gasgruppe

Temperaturklasse
Gerateschutzniveau (EPL)

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Kennzeichnung (EN IEC 60079-0:2018)

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Ziundschutzart und
Schutzniveau:
Druckfeste Kapselung «db»

’7 Erhdhte Sicherheit «eb»
ExdbebllB+H, T5Gb

)

spezifische Gasgruppe

Temperaturklasse

Gerateschutzniveau (EPL)

Schutzniveau

Ga
Gb
Gc

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Gerateschutz durch
druckfeste Kapselung «d»

0
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@ Gerateschutz durch erhohte Sicherheit «e»

Gc 2

Schutzniveau

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Gerateschutz durch Eigensicherheit «i»

Schutzniveau

Ga/Da 0/20
Gb/Db 1/21
Gc/Dc 2/22

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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L

ATEX-BARRIER
\ 1210390

AN

Darf nicht im explosions-
gefahrdeten Bereich
installiert werden. CH-4002 Basel Made in Switzerland

Hinweis: Klammer [ .. ] C €0158@ :: g;g

BVS 16 ATEX E 090 X
IECEx BVS 16.0055X

[Ex ib Db] IIC
Ohne Temperaturklasse e

Type

Nummer
Numéro 3435.2016

Number

bzw. Oberflachentemperatur

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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